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SOLIDARIDAD LLAMA A MEXICO

. Jerzy Milewski, director de la Oficina Coordinadora de So-
idarmosé en el extranjero escribe a ARKA.

f Hemos recibido del Sr. Director Jerzy Milewski la carta
echada en Bruselas, Bélgica, 9 de de febrero de 1984, en la
Cual nos hace el siguiente:

LLAMADO

Enorme significado moral tienen todas las acciones de de-
ﬁ(‘)‘::sde f‘:restros Colegas oprimidos. Pueden ser sonoras ac-
mas dem:) '°a§ de protesta c.ontra los procesos u Qtras for-
B ey D'.'e‘suén (en Polonia). ‘Adopcion’ de prisioneros
5 0s individuales es una de las maneras muy eficientes de

Yuda —no tanto se trata de aunxilio material —, como ante

todo de proteccion legal, cartas a las autoridades carcelarias
y estatales sobre el mejoramiento de las condiciones de
cumplimiento de las penas y status del prisionero politico.

También son muy valiosas las iniciativas de entablar la co-
operacion directa por ejemplo con las parroquias, hospitales,
escuelas ‘‘de todo tipo”, tatros, etc. Aqui en Europa estos
vinculos se desarrollan a una escala considerable’’.

NOTA: ARKA tiene las direcciones de los miembros de SO-
LIDARNOSC encarcelados. Escribeles a ellos y a sus
familias. Las cartas de ustedes fortaleceran sus indo-
mables espiritus y ayudaran en el alivio de sus penas.
Nosotros proporcionaremos las direcciones —espe-
ramos sus cartas y damos gracias anticipadas por
ellas.

/E'ste Material puede ser reproducido libremente. Rogamos nos proporcionen copia de su publicacion. Gracias anticipadas.



Kazimierz Sabbat

(Primer Ministro del Go

CAPITULO DE

NO CERRADO

(PALO 111) “SOLIDARIDAD", el
sindicato obrero independiente gqué
se gobierna a si mismo vy al cugl per-
tenecen alrededor de nueve millones
de Trabajadores Poloneses, que fqe
suspendido por la ley marcial en di-
ciembre de 1981, ha sido finalmente
disuelto por la ley en octubre de
1982. Cualquier accién interpretada

como continuacion de las actividades de Solidaridadf es aho-
iles de sus dirigentes

ra un ““delito criminal’’. De hecho, mi
fueron perseguidos durante la ley marcial; muchos fueron
sentenciados a ir a la carcel. Varios lideres prominentes estan
aun bajo arresto, esperando ser enjuiciados por intentar de-
poner el sistema basico del pais. ;Realmente ha muerto SO
LIDARIDAD? g

El periodo de SOLIDARIDAD desde agosto de 1980 a di-
ciembre de 1981, y el periodo precedente, des-
de 1976, de ‘‘movimientos democraticos’’ e intensa actividad
en materia de publicaciones “’'sin censura’’, aflojo el yugo del
control sobre los ciudadanos, introdujo la defensa de los de-
. rechos humanos, llamé la atencion a los derechos civiles ba-
sicos. Pudo haber parecido que por primera vez en el Blogue
Soviético, la sociedad penetraba en el camino de la liberaliza-
cién y mayor respeto por los derechos del individuo. La Ley
Marcial no sélo detuvo este proceso, sino que, en cambio,
introdujo atn mas restricciones, manteniendo, aun después
del levantamiento de la ley marcial, esos rigores como par-
te del estado normal de cosas. La situacion en'la esfera de los
derechos humanos y civiles es peor ahora que antes de la era
de libertad de movimientos. ¢Esta posibilidad de libertades civi-
les, de una “‘comunidad de gobierno auténomo”, ha muerto?

Ciertamente no. SOLIDARIDAD no ha muerto y tampoco
ha muerto la idea de libertad y democracia.

Como idea, el movimiento de SOLIDARIDAD esta muy vi-
vo. Subsiste en las mentes y corazones de millones de sus
miembros. A menudo se revela durante manifestaciones,
marchas de protesta prohibidas, en las iglesias y factorias.
Gritos de "/{SOLIDARNOSC, SOLIDARNOSC!" asi como en
letreros que aparecen por todas partes. Durante su peregri-
naje a Polonia, el PAPA JUAN PABLO Il fue saludado espon-
tAneamente en todas partes por SOLIDARIDAD. Por donde-
quiera que fue lo saludaban manos extendidas que hacian el
signo de la V ““de la victoria’’; dondequiera lo recibia la canti-
lena: “jOH, SENOR! ;RESTAURA LA LIBERTAD EN
NUESTRO PAIS!”*

Como organizacién, SOLIDARIDAD se ha ido a la clandes-
tinidad. Una Comisiébn Coordinadora Temporal (TKK-
Tymczasowa Komisja Koordynacyjna), integrada por cinco
dirigentes que representan varias regiones del pais, ain exis-
te, a pesar de los rigores de la ley marcial y la opresion del

bierno Polonés en el Exilio)

SOLIDARIDAD

estado policiaco. La comisién se redne, emite llamago
declaraciones e instrucciones. Tiene influencia en los Sitio;
de trabajo, alcanzando su actividad hasta los talleres. Reg,
noce el papel de lider de Walesa, quien lucha abiertameme
por SOLIDARIDAD, dentro de la egtructgra.de la ley. El my.
vimiento SOLIDARIDAD, clandestino, siguiendo a Waleg,
evita, en lo posible, la confrontacién con las autoridades ,
demanda la reapertura de conversaciones con SOLIDAR.
DAD. EL PAPA frecuente y enérgicamente ha pedido que sy
conceda el derecho a que haya sindicatos obreros libres g j,.
dependientes.

Aparte de la estructura de SOLIDARIDAD, durante la g
marcial y después de su revocacion, surgieron movimientog
politicos clandestinos. Se remontan a los tradicionales moy;.
mientos politicos poloneses y tienen, por lo tanto, una in.
tegracién pluralista, siendo visibles sus actividades principal.
mente en las publicaciones clandestinas. Su ndmero y alcang
es considerable. Este estado de cosas existe a pesar del e,
carcelamiento de los lideres de la KPN (Confederacién de Po.
lonia Independiente) con Leszek Moczulski a la cabeza dy
ellos, y a pesar de la reclusion en la cércel de cuatro lidere
del KOR (Comité de Defensa de los Trabajadores) quienes es.
peran ser procesados: J. Kurofi, A. Michnik, H. Wujec y 2
Romaszewski.

De esta forma, la ley marcial de Jaruzelski no ha ni roto s
SOLIDARIDAD ni ha puesto fin a la lucha de los polonese;
por la libertad y la democracia. La clase trabajadora se ha
puesto al frente, unida por la solidaridad interna. La Ley Mar-
cial no ha vencido a la sociedad. La Sociedad est4 cansady
de la dura lucha, las dificiles condiciones de vida y las esca
ces, pero no est4 destruida y no ha perdido la esperanza. L3
Sociedad Polonesa, a diferencia de Hungria en 1950 y Che.
coslovaquia en 1968, no se ha doblegado ante el terrorismori
ha renunciado a seguir luchando. Para esta siguiente etapi
en la lucha busca las formas y medios més adecuados.

En su lucha, el mundo de los trabajadores puede conta
con los intelectuales. El mundo intelectual cel estudio, la cul
tura y las artes, a diferencia de! de otros estados del bloqus
soviético, ha mostrado fuerza de caracter. Prueba de esto ya
ce en la disolucién por el régimen de uniones clave y respets
das, de periodistas y escritores.

La Iglesia desempefia un papel especial en Polonia, pu
so6lo la Iglesia goza de la confianza y el apoyo de toda la na
cion. El régimen comunista perdi6 su persistente lucha con ld
Iglesia. Es una situacién excepcional en el mundo comunista.
La Iglesia es una institucién independiente que el régimen dé:
bg t_ener en cuenta. La Iglesia, en virtud de la naturaleza desu
misién, lucha por los derechos del individuo, apoya la lucha

por los derechos humanos y civiles y apoya el derecho a lif

existencia de sindicatos obreros libres. La Iglesia, con el pri
mado Glemp a la cabeza, propaga ei concepto de dilogoy




advierte contra la violencia y el derramamiento de sangre. La
actividad de la Iglesia brinda apoyo poderoso a los movimien-
tos de liberacién en Polonia.

El Partido Comunista en Polonia atraviesa por una crisis se-
ria. Sus lideres sucesivos han sido depuestos y han parti-
do desacreditados. Durante la era de SOLIDARIDAD, el Partido
perdi6 muchos miembros, en particular los ultimos idealistas
que quedaban. El sistema estaba comprometido, y a pesar de
las restricciones alimentarias y la explotacion de los ciudada-
nos, condujo al pais a la bancarrota. El programa del Partido
perdi6 credibilidad. La burocracia del Partido permaneci6 in-
tacta, reteniendo a toda la naci6én por la garganta: un general
estaba a su cabeza. El “Bonapartismo’’, condenado por la
doctrina comunista, autoridad militar en la forma del WRON
(Consejo Militar de Salvacién Nacional), se convirti6 en reali-
dad con el apoyo del Kremlin. La intentona tuvo éxito. Jaru-
zelski dominé la situacjon répida y eficientemente. Los maris-
cales y generales en Moscu no lo olvidarén. ¢ Tal vez Andro-
pov (ahora Chernenko) necesitara su ayuda?

JEn tal situacién, mientras que la Nacién en el intericr
lucha constantemente con la autoridad impuesta por Moscu,
por los derechos béasicos humanos y civiles, especialmen-
te por los sindicatos obreros libres, ;qué tiene esta Nacion y
nosotrds, sus voceros, en el mundo libre, derecho a deman-
dar?

Demandamos que la situacién en Polonia, la gue como se

sabe comunmente, esté bajo el ‘‘diktat” (dictado) de Moscu,
siga siendo una cuestion internacional, y que no vuelva a ser
un problema interno del Blogue Soviético. La cuestién polo-
nesa es la clave de la paz en Europa.

Demandamos la continuacién de las sanciones politicas y
econoémicas y, en particular, las concernientes a los créditos.
Estos tienen gran significado politico y deben ser también
una forma efectiva de presién. Las sanciones no sélo deben
ser aplicadas a Polonia, sino también a la Unién Soviética, la
real autora de los sufrimientos de Europa.

Exigimos presion internacional y apoyo para la idea de que
haya sindicatos obreros independientes en Polonia (SOLIDA-
RIDAD) de acuerdo con las convenciones internacionales.

Pedimos la promesa de ayuda econ6mica a Polonia en una
escala internacional, siendo su objetivo la reconstruccién de
la economia polonesa, ayuda que debera sumistrarse en pro-
porcién con el progreso de las reformas por las que SOLIDA-
RIDAD y los movimientos en pro de los derechos humanos,
estan luchando.

Finalmente, exigimos el derecho de Polonia a la soberania
nacional, asi como el de otras naciones subyugadas de Euro-
pa Central y del Este que, como resultado de los infames con-
venios de Yalta en 1945, fueron entregadas a la dominaciéon
soviética. Contamos con que las Potencias Occidentales se
aparten del espiritu de Yalta.

LA BATALLA POR LA CRUZ

LAS RAICES EN POLONIA

Las direcciones de las preparatorias No. 4 y 5 prohibieron a
los jovenes rezar durante los recreos; ordenaron quitar la cruz
suspendida en el bosque detras del estadio de la Preparatoria
No. 6. También se prohibi6 portar insignias de caracter reli-
gioso. La directora adjunta de la Preparatoria No. 5, Sefiora
A. Bledzka, ha demostrado un celo particular. Esa preparato-
ria debe, como ella lo ha dicho, conservar sus nobles tradi-
ciones de primera escuela laica de Torum.

/" Torunski Informator Solidarnosci’” No. 73/

“Informador Toruniano SOLIDARIDAD"

04

Las autoridades militares de CHELM recomendaron la edu-
cacion laica para las tropas. Los hijos de las familias de los
soldados no pueden atender lecciones de catecismo ni fre-
cuentar la Iglesia porgue si lo hacen, sus padres pueden per-
der su empleo. /. . ./

/"*Tygodnik Mazowsze" No. 72/

“Semanal de Mazowsze'

0=

Al cabo de largos anos de peripecias concernientes a la
construccion de un nuevo inmueble por la escuela No. 2 de
Biala Podlaska, los nifios pudieron en el afio escolar 82-83,
abandonar finalmente los muros de la vieja escuela. Al deso-
cupar la antigua escuela, se llevaron las cruces. /. . ./

La directora, Sefora Kasprzyk, prohibié colgar las Cruces
en la nueva escuela. Asi, en los primeros dias del mes de ene
ro de 1983, una delegacion de padres de los alumnos visito a
la directora y le pidi6 que no quitara las Cruces de las aulas.
La directora se mostré hostil a esta demanda. Sin embargo,




pidi6 a los padres que la visitaron que escribieran sus
nombres en una lista. El resultado fue que los agentes del SB
visitaron en sus casas a los padres inscritos en la lista. Los
agentes del SB, en el curso de esas visitas, exigieron a los
padres que abandonaran su idea de colgar las Cruces en la
escuela: los amenazaron con expulsarlos de sus casas, de
quitarles sus empleos. La intromisién de esos agentes del SB
provoc6 el disgusto de los padres, quienes, en numero de
200, se presentaron espontaneamente el 6.01.1983, en la es-
cuela, para aclarar todo ese asunto. En la puerta de la escuela
encontraron a la Sefiora Kasprzyk, al inspector, sefior Wrot-
kowski, al inspector adjunto, Sefior Domeszko, asi como a
agentes de la milicia y del SB, todos los cuales cerraban la
entrada. Estos Gltimos registraron a quienes tomaban la pa-
“labra y tomaban fotos. A pesar de esta “‘barrera’’, los padres
penetraron en ‘& vestibulo. Durante ese tiempo, la directora
cerrd las aulas, donde se encontraban los escolares. Asi, se
encerr6 a los nifios mas pequeiios, quienes mas tarde, bajo el
control de un maestro, fueron acompafados a los banos y
luego se les volvi6 a encerrar en los salones. Los agentes del
SB se comportaron de una manera escandalosa; golpeaban
las puertas de las aulas cerradas y vociferaban a fin de hacer
creer que eran los padres quienes querian derribar la escuela.
/.. ./ Viendo que las provocaciones utilizadas eran inefica-
ces, el inspector, Sefior Wrotkowski, se dirigié a los padres
reunidos. Les dijo que los alumnos sufririan por culpa del
comportamiento de sus padres, que algunos de ellos tendrian
que recorrer 10 kilbmetros para ir a la escuela, etc. Los
padres de familia se mostraron tranquilos y dignos. Prepara-
ron una peticion demandando que no se quitaran las Cruces.
Se refirieron a la carta del Ministerio del Interior dirigida al
Episcopado polonés en la que se habla del respeto a los de-
rechos de los creyentes. /.../ En tres aulas que no estaban
cerradas los padres de familia colgaron las Cruces. Esto hizo
reaccionar violentamente al inspector Wrotkowski, quien tird
del saco a un padre que colgaba una Cruz. /. . ./ Al filo de
las 17 horas llegaron ante la escuela tres automoviles y una

EL MENSAJE DE WL. FRASYNIUK

CARTA ABIERTA A LOS MIEMBROS
DEL SINDICATO SOLIDARNOSC DE
LA REGION DE LA BAJA SILESIA

(BDIPA/81) Fue en septiembre de 1982 cuando me dirigi
publicamente a ustedes por ultima vez. Fue poco antes de
que me arrestaran y de que anularan ilegalmente nuestro Sin-
dicato. Hoy lo hago desde atras de las rejas, con la esperanza
de gue mi mensaje pueda llegarles. Creo firmemente que
siempre seré uno de ustedes, a pesar del aislamiento. Me re-
gocija cada trozo de informacién que me llega de su éxito,
me entristecen los golpes que caen sobre ustedes. Tampoco
tengo la intencién de quejarme, por mas que la prision totali-
taria sea para nosotros, prisioneros politicos, la mejor prueba
de la degeneracion del sistema. Quiero simplemente compar-
tir con ustedes las reflexiones que me inspira este ligubre
aniversario de diciembre.

——

ambulancia de la milicia con agentes. /. . ./ Después de h,.
ber recogido firmas sobre la peticion, los padres desespers, ¢
dos se dispersaron llorando y se dirigieron a Ig Iglesia. A dia
siguiente las tres Cruces colgadas fueron quitadas. Las yq,.
vieron a quitar muchas veces en esas aulas y en otras, Parg
quitarlas, la directora, Séfiora Kaspr;yk, refluté especia|.
mente a un agente retirado de la milicia, sefor Oleszczy.
rh ik

El terror se aduefi6 de la escuela. Los maestros fueron opjj.
gados por la directora a quitar las Cruces. Las aulas erap
cerradas con llave durante los recreos, los pequefios dabap
vueltas por los corredores. /. . ./ A los padres les causargp
molestias en sus trabajos. El SB incluy6 en el legajo de cada
uno, notas sobre un pretendido fanatismo religioso, hubg i
mas interrogatorios de padres de familia por el SB, les reduje-
ron sus salarios; los ceses son cosa corriente, se suspen.
dieron las actividades del Comité de Padres de los alumnos,
La represion alcanzé igualmente a los empleados de Ia es.
cuela. Por desleales a la sefiora Kasprzyk, maestros y perso.
nal de la escuela han sido cesados con diversos pretextos.
Dos secretarias, la guardiana, el guardian, un almacenista, |
director adjunto, Sefior Bojczewski (con antigiedad de 32
afios en la profesion) se fueron, dos maestros pidieron su re-
tiro anticipado. /. . ./

Acontecimientos iguales en otras escuelas asi como en |ag
escuelas de parvulos de Biala Podlaska prolongaron esta
““guerra santa”’. /. . ./ ‘

En la Escuela No. 4, encerraron a un grupo hasta horg
avanzada, ordenando a los nifios sometidos a presiones, que
quitaran la Cruz. Los nifios no cedieron. Algunos chicos, sin
embargo, escaparon del aula y fueron a informar de lo que
ocurria, a sus padres. Estos, después de intervenir ante el Co-
mité (del Partido —nota del redactor—), consiguieron que se
pusiera en libertad a los alumnos y que pudieran regresar a
sus respectivas casas

/"Tu, teraz’’ No. 23/

““Aqui, Ahora”’ No. 23

Hoy, con el retroceso de los dos afos transcurridos desde
la instauracion del estado de guerra, el fracaso del programa
del poder aparece palpablemente. Nuestro Sindicato no ha
sido aplastado. La sociedad no ha sido pacificada. La pseudo
reforma realizada unilateralmente no ha hecho otra cosa que
ahondar la crisis econémica. Los ultimos aumentos de pre-
cios que han sido anunciados nos empujaran al umbral de la
pobreza, sin darnos otra cosa a cambio, que un nuevo au-
mento de la burocracia y del aparato de opresién. El gobierno
ha demostrado, y lo sigue demostrando, que no es capaz de
elaborar soluciones econémicas y politicas sensatas. La visita’
del Papa asi como las proposiciones que formulé, brindaban
una gran ocasion de alcanzar una solucién politica a nuestro
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conflicto. No se aprovech6 esta oportunidad. En cambic, se
aprob6 una legislacién draconiana que entré en vigor des-
pués del levantamiento formal del estado de guerra, y se apli-
c6 una amnistia parcial y humillante.

En consecuencia, el gobierno ha perdido la esperanza de
sofocar la resistencia social. La gran mayoria de los militantes
activos de la clandestinidad no se han rendido. La Sociedad
comprende cada vez mejor las razones para llevar una activi-
dad auténoma. El gobierno comprendi6, tardiamente, su
error. La consecuencia ha sido la prolongacién de la amnistia
asi como las proposiciones de emigrar hechas a los prisione-
ros politicos encarcelados, todos sin haber sido procesados.
La nueva oleada de represiones en las cérceles, que hemos
confrontado estos Gltimos tiempos, debe servir también a es-
te propdsito. Nosotros estamos resueltos a resistir.

Hago un llamado en pro de una resistencia larga y activa a
todos los prisioneros politicos, y principalmente a los que
pueden ser facilmente olvidados.

En 1984 nos espera una nueva prueba de fuerza importante
con las proximas “‘elecciones’” para los consejos nacionales
(6rganos territoriales del poder —nota del redactor—). La
nueva ley electoral en preparacion, al igual que la preceden-
te, no permitir4 a la Sociedad, de esto no hay duda, presen-
tar sus propios candidatos. Asi pues, nos hallamos ante una
disyuntiva: o aportamos apoyo al régimen comunista acu-
diendo a las urnas, o bien, se lo negamos boicoteando las
elecciones. Ninguna manipulacion de los boletines electora-
les tiene sentido. El boicot de las elecciones ha sido anun-
ciado ya por la TKK y constituird nuestra huelga politica ge-
neral. Al instaurar el estado de guerra, el gobierno demostr6
que la existencia de los Sindicatos Autonomos en una so-
ciedad que no es auténoma, es imposible. Por otra parte, no-
sotros debemos tener una influencia real en la composicion
de los 6rganos representativos, lo que nos es garantizado por
la Constitucién de la Republica Popular de Polonia. No olvi-
demos que esos supuestos 6rganos representativos son uno
de los elementos de la dictaudra comunista. No olvidemos
tampoco que al rehusarnos a participar en el engafio de las
elecciones, conservamos nuestra propia digridad.

Nuestra regiéon de la Baja Silesia es parte de las regiones
mas afectadas por la represién. Cientos de militantes sindica-

les han sufrido la internacién en las cérceles; un gran nimero
de ellos todavia hoy estéan en las prisiones. Millares de miem-
bros del Sindicato han sido privados de su empleo. Muchos
de ellos han sido victimas de represiones extrajudiciales —las
brutalidades e incluso los asesinatos, han estado a la orden
del dia. La marcada intensidad de la represion en nuestra re-
gion estd relacionada con la gran vitalidad de las estructuras
sindicales y al sostén que la sociedad aporta a las actividades
independientes. Este estauo de cosas persiste: La RKS y
numerosas organizaciones auténomfas continian sus activi-
dades, las estructuras clandestinas en las empresas siguen
funcionando, ias ediciones clandestinas se desarrollan y me-
joran su contendio y su nivel técnico, el movimiento de
autoinformacién se agranda, el trabajo sobre las nuevas for-
mas de una vida social auténtica, continta. Estas activida-
des, indispensables por ellas mismas e independientes del
nivel de conflicto entre el poder y la Sociedad tienen oportu-
nidad de seguir desarrollandose. Deben acompafiarse, sin
embargo, del acrecentamiento del apoyo social. Asi, el pago
de cuotas regulares y la participacién en la medida de lo po-
sible en otras acciones auténomas son las obligaciones prin-
cipales de todo miembro del Sindicato. Toda la ayuda a los
grupos especializados, y principalmente, segun me percaté
yo mismo, poner en disponibilidad locales, es particularmen-
te importante.

Aparte de las actividades clandestinas, el trabajo efec-
tuado a la luz del dia es de una importancia capital. Procure-
mos pues, asumir una actitud digna rehusandonos a partici-
par en organizaciones y manifestaciones amafiadas por el
gobierno. El hecho de estar dispuesto a hacer sacrificics, es
la condicién de un trabajo civico eficaz. De este modo, recha-
zamos el miedo — aliado privilegiado del gobierno. Hoy, co-
mo en el pasado, tenemos necesidad de unidad de accion,
necesidad de una simple SOLIDARIDAD humana.

Ignoro cuando les llegara este mensaje. Quisiera, sin em-
bargo, al desearles perseverancia y una determinacién razo-
nable, compartir con cada uno de ustedes una Hostia de Na-
vidad, que sigue siendo un simbolo para mi, todavia hoy.

En Barczew, el 13 de diciembre de 1983

Wiladyslaw Frasyniuk r

LA ESCUELA Y LA EDUCACION
LA NORMALIZACION EN LAS ESCUELAS

Fragmentos de la declaracion del Consejo de Alumnos de la Preparatoria
Tadeusz Reytan

(BDIDA/81) VARSOVIA.-Al comenzar a ejercer las fun-
ciones de representantes de los alumnos, estabamos cons-
cientes de los 70 afios de tradiciéon de nuestra escuela. /. . ./
Estamos orgullosos de estas tradiciones y es nuestro deber
perpetuarlas.

Queriamos realizar en la vida escolar los principios de la de-
mocracia. Nuestro proposito era el de alentar a los alumnos a
tomar iniciativas.

En el curso de este afio, los alumnos de la escuela Reytan
pudieron participar en numerosas acciones, destacando
entre ellas la lucha por la reintegracion a la escuela de los ma

estros suspendidos, la elaboraciéon de un nuevo modo de
escrutinio para el URS (Consejo Escolar de Alumnos —nota
del redactor — ), las ceremonias de la fiesta de la escuela, etc.
Con el conjunto de los alumnos de la escuela Reytan los
miembros del URS asistieron al entierro de Grzes Przemyk y a
las ceremonias de bienvenida del SANTO PADRE. /. . ./
Creemos que habiendo sido elegidos por los alumnos de la
escuela Reytan, los hemos representado siempre dignamen-
te, aunque la direccion de la escuela haya puesto en duda
nuestra competencia. El ambiente en la escuela ha sido no-
tablemente afectado por los gestos del director adjunto, se



fior Gontarewicz: ataques contra el URS hechos en ausencia
de sus miembros, en el curso de reuniones con los alumnos
responsables de las clases, interrogatorio de. los alumnos y
presiones ejercidas sobre ellos, trabas a Io§ ;()veqets para la
defensa de sus opiniones, prohibicion de ciertas iniciativas,
no respeto a las promesas hechas. /. . ./

Se impedian los contactos entre la represi
otros alumnos, se-impedia al conjunto de los
cambiar libremente sus opiniones sobre el ta
nes "‘Forum”’.

La decision de relevar a la Sefiora Koscielcka de sus fun-
ciones de tutora del URS, es un nuevo ataque dela dirgccién
contra la representacion. La profesora, Sefiora Koscielcka,
habia sido elegida por nosotros y confirmada en sus fun-
ciones por el Consejo Pedagégico. La Sefora Koscieicka, _do~
tada de un verdadero sentido de responsabilidad desprovisto
de todo temor, nos mostré un comportamiento digno y leal.
Suponemos que la verdadera razén de relevar a la Sefora
Koscielcka de sus funciones de tutora de nuestra representa-
cién, era el envio por un grupo de alumnos de un telegrama a
Lech Walesa. Nunca podremos comprender que felicitar al
Laureado con el Premio Nobel de la Paz pudiera provocar en
su Patria tales consecuencias.

El trabajo del URS en condiciones en que la direccién hace
imposible la realizacion de numerosas actividades importan-
tes, pierde su razén de ser, por lo tanto, decidimos disolver el
URS desde ese dia. /. . ./

Varsovia, 24. 10. 1983

entacion y los
alumnos inter-
blero de boleti-

—(D—

/‘ GORZOW.- Como lo anuncia el “’Feniks” en su No. 40, el
director de la Escuela Técnica de Quimica, sefior Zarski,
arranco él mismo la gaceta de los alumnos que hablaba del
laureado del Premio Nobel de la Paz. Ese mismo pedagogo
obligé a los muchachos a enviar sus buenos deseos en oca-
sion de la fiesta de la milicia.

(G

Por haber organizado en 3 clases un debate sobre KUZNI-
CA sur HEL el Premio Nobel de la Paz de este afo, la maestra
del idioma polonés, Ewa Kuza, fue despedida de su empleo.

/*“Informator Solidarnosci’’ No. 171/
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CRACOVIA.- El dia de la celebracién de la independencia
(11 de Nov.), los alumnos de la Preparatoria No. 7 organiza-
ron una accién mediante cartelones y octavillas. La Sefiora
Chmiel, maestra de biologia, denunci6 al SB (Servicio de Se-
guridad) a uno de los alumnos que disemin6 octavillas. El 18
de noviembre, la Sefiora Cifak, directora de la escuela, elimi-
noé de la lista a 6 alumnos, a 3 de ellos en definitiva; después
de la intervencion de los padres, se acabé por transferir a los
alumnos a otras escuelas.

/*'Kronika Malopolska’ No. 43
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TORUN.- ;Cémo se puede uno ganar la confianza de un
alumno? Actuando como L. Grygolejt, maestro de ruso de la
Preparatoria No. 5, quien incita a los jovenes a discutir sobre
la URSS, y después de las clases, da al director un informe
detallado de lo que han dicho ios estudiantes.

Los jévenes de primer afio de la Preparatoria No. 5 prepa-

raron una ceremonia con motivo del aniversario de la libera.
cién. La direccién, estimando que el caracter de_ la ceremonia
era demasiado politico, no autorizé la participacion de las cla:
ses mas jovenes. /. . ./ _ ;

En numerosas escuelas secundarias, se Organizan cads
mes conferencias ideol6gicas que tienen por objeto ilustrar g
cuerpo docente sobre |a cuestion de saber como debe actua,
en este periodo de lucha ideolégica intensa. Como se deducg
de los ejemplos dados antes, entre los maestros hay algunog
que no necesitan tal ensefanza.

/" Torunski Informator Solidarnosci” No. 73/

/*Informator Toruniano de SOLIDARIDAD™ No. 73)

o

CHELM .- En cinco escuelas de Chelm (dos secundarias y
tres primarias) se han introducido horas suplementarias bajo
el nombre de ““cultura del derecho”, en el curso de las cuales
un agente del SB de Chelm, delegado para esas escuelas,
aborda las cuestiones que tienen por objeto ilustrar a los j6ve-
nes sobre el caracter “indispensable’” de ciertas disposi-
ciones legales en vigor en la Republica Popular de Polonia,
Los jévenes de las escuelas secundarias bautizaron de inme-
diato esas lecciones como “cultura sin derecho”.

/“Tu, teraz’’ No. 22/

(Aqui, Ahora)
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WROCLAW.- “Yo no me rendiria a este mundo. Esta cita
del poeta Broniewski fue dada como tema de disertacion por

Alicja Chaberska, maestra del idioma polonés de la Prepara-

toria No. 4 de Wraclaw. Como lo acostumbraba, el trabajo

" mas interesante — esta vez el de Piotr Rogowski, consagrado

a la lucha del gobierno contra los valores morales del movi-
miento “SOLIDARNOSC’ —fue puesto por ella en el tablero
del circulo de polonistas. Ese misme dia, en respuesta a una
orden dada por teléfono, el secretario de la célula del Partido
en la Preparatoria se llevd ese texto y lo guardé como
“’prueba material”’. Se llamé al Servicio de Seguridad y se ini-
cié una encuesta, interrogandose a la maestra repetidas ve-
ces. Después de algunas semanas, el responsable de los
asuntos disciplinarios de la Academia de Wroclaw volvié a
tratar el asunto, acusando a A. Chaberska de ‘‘propagar le-
mas contra el Estado. . .”" El 18 de octubre, la Comision dis-
ciplinaria hizo a la maestra un llamado al orden junto con una
advertencia por actos contrarios al articulo 6 de la Carta del
Maestro, que estipula “‘imbuir a los alumnos un espiritu de
amor a la patria”’.

“Wolny Glos Nauczycielski’’, Wroclaw, No. 19/

(La Voz Libre de los Maestros)
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KATOWICE.- El 22.11.83, en el curso de la reunion de uno
de los equipos de Exploradores en el barrio de Giszowiec, lle-
go el jefe de los exploradores, M. Cofala, acompanado de
agentes del SB, quienes procedieron a efectuar registros y
detuvieron durante 48 horas a algunos instructores. Durante
los interrogatorios se les amenazé con encarcelarlos. El jefe
Cofala esta preparando contra ellos un procedimiento dis-
ciplinario, afirmando que ha recibido del contraespionaje in-
formes sobre las actividades subversivas de las personas
arrestadas. Los Exploradores mineros son convocados a in-
terrogatorios en el Comisariado de la milicia de Katowice.

/"*Podziemny Informator Katowicki’* No. 9/

“Informador Clandestino de Katowice No. 9’




;1984 —Y AHORA?

COMITE DE RESISTENCIA SOCIAL

(BDIPA/81) Hace ya dos aflos que luchamos en la clandes-
tinidad. Durante esos dos aflos hemos aprendido poco a po-
co el arte de la conspiracion. Hemos aprendido a imprimir pe-
riédicos y libros, a difundir publicaciones independientes, a
organizar ayuda a las victimas de |a represion, a establecer re-
des de informacién. Hemos aprendido, al romper las barreras
que aislan a los individuos, a establecer contactos entre gen-
tes de medios diferentes que hasta entonces no se conocian.
Nosotros hemos aprendido a reagruparnos en una situacién
de peligros y opresién. Nosotros hemos, poco a poco, apren-
dido los métodos de orggnizacién de una vida social indepen-
diente y libre.

Iniciado en diciembre de 1981, el proceso de aprendizaje de
la conspiracién por la Sociedad Polonesa, continta. El Comi-
té de Resistencia Social (KOS) es, desde su creacién, uno de
los pilares de esta accion.

No sustentamos un optimismo ciego. En la primavera de
1982, al hacer publico el programa del KOS, anunciamos
ya que nos esperaba un largo y duro camino, y que no creia-
mos que la situacion politica en Polonia pudiese degenerar en
una confrontacién violenta. Nuestras previsiones han sido
confirmadas por los hechos.

Sin embargo, no somos totalmente pesimistas. Hemos te-
f‘\ido fe en nuestro Pueblo, en su fidelidad a los valores y a los
ideales de “SOLIDARNOSC", en la voluntad general de opo-
sicién a la opresién, en la posibilidad de construir una vida
Colectiva libre en un pais oprimido. Dos afios mas tarde esta
fe nos reconforta.

La vida de la Sociedad Polonesa se desarrolla hoy en dos
Planos: el legal y el no legal. La mayor parte de la gente entre
Nosotros vive en esos dos planos a la vez: el trabajo, los con-
tactos oficiales en el lugar de trabajo por una parte y, por la
ptra, los contactos amistosos en el seno de los grupos donde
Impera la confianza. Estos contactos conducen muy a menu-
dP ala gente a participar en acciones que conciernen a la So-
ciedad en general, o los llevan, cuando menos a hacer circu-
!ar de mano en mano publicaciones libres, a comunicarse las
mforrpaciones escuchadas de las radioemisoras occidentales,
'\;:n fin, a dar a conocer opiniones y puntos de vista persona-
Hemos probado, como Pueblo, nuestra capacidad para
char contra el adoctrinamiento, contra las mentiras de la
D{Opaganda gubernamental; hemos conservado intacta, en
:aSU';gdC;e Tstos dos'aﬁos., la conciencia de nues.tra iFjenti-
i e;poyo SEla;F:entatlvas tienden a crear las apariencias de
B dcion.c .de _ON, los nuev_0§ sindicatos, las nuevas aso-
s el haartllstas, los comités Qe empresas peleles hasta
UN EXITO PEnOlc;grado provocar risas y burlas. ESTE NO ES

ENO.

o, :;issttri? ;rlltcl)nfp consiste en haber sabido, hasta el momen-
Femper nuesns mt'entos permanentes de las autoridades por
S tiedsc s, ua unu?ad.. Ellas r\‘{o han qu‘;r_adt,), transformar a la
individuo o r;:z |<:o ectividad “a la sovnetnc? L en la que cada
Misdo ki IS ado'y s6lo cl)lbedece a un unico relfllelo, el del
ubicuiday ¢ 'Osautor.ld_ades que Ip pu?fjen todo” y ante ’I'a
35 victimas, g lserwcuos de Segu_nda.d' que todo lo saben™.
sin dejar s COs abusos de la justicia ya no Qesaparecen
io de it mul;it omo en'la época del tgrror sta-hms.ta, en me-
ud paralizada por el miedo y silenciosa — por

lu

el contrario, quienes son perseguidos, pueden contar con los
otros, quienes, SOLIDARIOS, tratan de socorresios.

El éxito de la Sociedad Polonesa es el de no solamente ha-
ber sabido forjar una conciencia colectiva que anula toda la
eficacia a la propaganda dJsl régimen, de haberse sabido
mostrar SOLIDARIO con quienes son perseguidos, debilitan-
do asi la fuerza del opresor, es también la capacidad, cada
vez mas grande, de crear formas de vida social independien-
tes, FUERA de las restricciones de las instituciones del Esta-
do: es el dinamismo, pese a la represiéon, de las ediciones
ciandsstinas, es la evoluciéon de la ensefianza clandestina,
fuera del marco de la ensefianza oficial, en fin, son las dife-
rentes manifestaciones de la vida cultural disidente, nuestro
éxito, es el numero formidable de grupos y de redes clandes-
tinas que pueden contar con la ayuda de millares de personas
que viven “en la superficie’”” y que apoyan activamente a
quienes luchan en las sombras. Nuestro éxito es que siempre
hay nuevos adherentes a este movimiento, dispuestos, a pe-
sar de los riesgos, a mantener contactos y a cooperar con los
clandestinos.

Que el gobierno, que dispone de los efectivos reunidos de
la SB**, de los ZOMO*** y del ejército, no haya podido, al
cabo de dos afos, liquidar las estructuras clandestinas, des-
cubrir y poner tras las rejas a los militantes de “SOLIDAR-
NOSC"” clandestina, infiltrarse en sus redes, contener la acti-
vidad de las casas editoriales clandestinas, es UN HECHO
SIN PRECEDENTE EN EL CAMPO COMUNISTA. Es el éxito
de todos nosotros.

¢Qué hacer en el futuro? La respuesta se impone de inme-
diato; todo lo que hemos hecho hasta el presente, pero mejor
aun, con mas eficiencia y a una escala mas grande. No existe
alternativa. Si queremos sobrevivir como Nacioén, debemos
crear una realidad nacional y social que nos sea propia, desde
ahora — en Ia situacion en que se encuentra el pais hoy. Para
cada uno de nosotros hay lugar en esta comunidad nacional
que se refuerza fuera de la influencia del gobierno. Asi, si de-
seas esta sociedad que quiere ser autébnoma, puedes mas
de lo que has hecho hasta el momento, echa un vistazo en tu
derredor, busca personas de tu confianza y con las que
puedes emprender acciones comunes. Funda el conjunto de
un Circulo de Resistencia Social, tu KOS (Comité de Resis-
tencia Social) propio. Hay muchas cosas que puedes hacer,
tu grupo puede encontrar el terreno de accion que te conven-
ga mas. Acrecienta la red de difusion de publicaciones clan-
destinas a fin de que éstas lleguen a personas que hasta el
presente no habian tenido acceso a ellas, ayuda a quienes, en
tu circulo, tengan necesidad de ser socorridos, organiza cur-
sos de ensefianza mutua y bibliotecas de publicaciones clan-
destinas, recoge y difunde informaciones sobre lo que ocurre
en tu medio y en tu lugar de trabajo, ensaya ain eventual-
mente a organizar tus propias ediciones, a publicar un pe-
ri6dico concerniente a tu medio o de aumentar el tiraje de los
periédicos que circulan y que td aprecias mas; reane dinero
para las actividades de los grupos clandestinos y destina esos
fondos para las iniciativas que juzgues mas utiles. Puedes
también ayudar a los militantes de la clandestinidad prestan-
doles tu alojamiento para reuniones y contactos, puedes
provocar ti mismo actos de protesta, pintar letreros,. pegar
cartelones y octavillas. En fin, también puedes organizar de
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destina, la que te parezca
tennos al corriente de tus
a los demas a elegir sus

diferentes maneras la actividad clan
més justa y mas eficaz. Escribenos,
infciativas y tus ideas para ayudar
medios de actuar.

Al adherirte a este plan de una vida social autbnoma, en di-

sidencia en relacion a todas las instituciones del Estado, no té
tirds mas impotente ante

sentirds mas solc e inutil, no te sen

la violencia, sentiras la alegria de crear junto con los otros
una vida social libre. Esto no es poco. Si logramos salvaguar-
dary desarrollar lo que hemos hecho en los dos ultimos aﬁo_s,
no dejaremos que destruyan nuestra SOLIDARIDAD social
ante la cual el régimen, que no tiene mas que la fuerza y la
violencia como (nicos sostenes, permaneceré siempre impo-
tente.

Tendré que ocurrir que solo los partidarios declarados del
gobierno y la gente que esta a sueldo del Estado, preocupa-
dos Unicamente por sus carreras, s€ situaran fuera de la
Sociedad Libre. Esto sera posible cuando todos rosotros
unamos, en nuestro nivel, nuestros esfuerzos para fundar la
Sociedad Libre. ;

Por otra parte, en el plan de la vida social legal es preciso
que sigamos siendo nosotros mismos. Cumplamos honrada-
mente con nuestro deber profesional y combatamos todos
los abusos y las injusticias en el lugar de trabaio. Defendamos

I

juntos nuestros derechos
con nuestros
sirve exclusivamen
@s poca cosa. Ante
RIOS y bien determinados @
cion pierde su seguridad, esta
a tener en cuenta la
La respuesta a la preg
rtir del momento en
confrontacion, sigué siel
da clandestinamente desde

pa

de trabajadores. M
colegas de trabajo y rechacemas iodo lo e
te a los intereses de los dirigentes. Esto g
los trabajadores conscientes, SOLID,,
defender sus derechos, a dirg,
obligada a evitar los Mictog
opinion colectiva de los trabajadoreg '
unta: ¢Qué hacer ahora?, p‘antm; i
que se desecha la estrategia de |,
ndo la de continuar la 8ccién realizy.
hace dos afios. Es una respuestg

de acuerdo con el programa del KOS, que Nno es ni quiere gg; |

un partido politico,
abierta a todas las O
Nuestro programa
poraci6én con el go

sino el iniciador de una vida social librg
piniones, a todas las formas de 80ci¢n'
es un programa de rechazo de toda cohi
bierno, un programa de construccién dq

una vida colectiva auténtica y libre, aparte de la vida que im.
ponen las autoridades. Estamos convencidos de que la real;.
zacion de este programa a escala de toda la Sociedad harg
imposible la sovietizacion de nuestro pals y debilitard el pode; |
del régimen totalitario.

Comité de Resistencia Social
/“KOS" No. 46/

DIRECTORIO

Ing. Jerzy Skoryna
Director
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